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Un solitario y pensante privado

Arthur Schopenhauer naci6 en 1788 en Danzig, el actual Gdarisk en Po-
lonia. Toda su vida permanecié, no del todo de buen grado, como un
pensador privado que, apartado de los debates publicos, reflexion6 sobre
la esencia del mundo y elaboré pacientemente su filosoffa. Su obra era
contraria al espiritu filoséfico dela época. Su tesis de quela realidad no es
gobernada por la razén sino por un impulso vital irracional tuvo escasa
aceptacién entre sus contemporaneos.

No era tampoco un maquinador dotado. Sus aspiraciones a un puesto
docente en distintas universidades fueron infructuosas. Su orgullo y su
temperamento colérico le condujeron finalmente a llevar una vida soli-
taria en comparfiia de un ama de llaves y un caniche. Como su muy vene-
rado Immanuel Kant, permanecié soltero. Constantemente era asaltado
por depresiones. Se convirti6, como él mismo decia, en el «<Kasper Hauser»
de la filosoffa alemana. De este aislamiento intelectual se consolaba con
lalectura delos cldsicos de la literatura y dela filosofia y con la conciencia
de ser el creador de una obra de trascendencia sin igual.

iAqui,
indi-
viduo
Maledu-
cado!




No fue hasta la dltima década de su vida cuando al solitario y pensante
privado le cupo la experiencia de lo que, irénicamente, denominé la «co-
media de su gloria». Ahora los periédicos empezaban a escribir sobre él,
las universidades se ocupaban con su doctrina y una cohorte de discipu-
los se declaraban sus seguidores. Por fin, ahora podia exclamar: «El Nilo
hallegado a El Cairol».

CoMo comerciante
aprendes a leer el
libro del mondo.

El hijo del comerciante

A Arthur Schopenhauer no le venia de cuna llegar a convertirse algin dia
en un filésofo importante. Al contrario: crecié siendo hijo del afortuna-



do e influyente comerciante de Danzig Heinrich Floris Schopenhauer y
estaba destinado por él a sucederlo en el negocio. Tras el traslado de la
familia a Hamburgo, transcurridos cuatro afios, en 1793, fue enviado
por el padre ala escuela privada de Runge, especializada en la formacién
de la progenie de familias de comerciantes. No gozaban del favor de esa
institucién las materias humanisticas, como el latin o el griego, sino los
contenidos orientados a la prictica, como la matemaitica y la geografia.
Y si bien el joven Schopenhauer ya habfa manifestado a muy temprana
edad su aficién a las ciencias del espiritu, no pudo sustraerse a la volun-
tad paterna de que emprendiera una formacién comercial, 1a cual no in-
terrumpira hasta 1806, un afio después de morir su progenitor. Sin em-
bargo, siempre estara agradecido al padre por el considerable patrimonio
que este le legé y que le permitié, andando el tiempo, consagrarse a sus
inclinaciones filoséficas sin tener que padecer estrecheces materiales.




El pequerio Buda

El joven Schopenhauer, criado en condiciones acomodadas, era, no obs-
tante, muy sensible a los aspectos sombrios de la existencia humana.
En su viaje por Europa, realizado con sus padres entre marzo de 1803
y agosto de 1804, tuvo algunas experiencias cruciales para su posterior
concepcién pesimista del mundo. En Londres fue testigo de ejecuciones
publicas: «Sent{ un escalofrio cuando les pusieron la soga al cuello; un
momento espantoso: su alma parecia estar ya en otro mundo», apunté
en su diario de viaje. Mds impresionante aun fue su visién de unos ga-
leotes en la ciudad francesa de Tolén, los for¢ats, quienes, encadenados
a las galeras, cumplian su pena sometidos a los trabajos més duros, ali-
mentidndose solo de pan y agua y sin poder dejar los barcos. La idea de
que este mundo es obra de un creador sumamente bondadoso empezé
a tambalearse con fuerza en la mente de Schopenhauer: «En mi deci-
moséptimo afio», anotard mucho mds tarde, «la miseria de la vida me
sobrecogi6 igual que a Buda en su juventud, cuando vio la enfermedad, la
vejez, el dolor y1a muerte [...]. Mi conclusién fue que este mundo no po-
dfa ser obra de un ser sumamente bueno, sino, antes bien, que era obra
de un demonio, el cual habia hecho existir a las criaturas para recrearse
con el especticulo de su suplicio». La tesis de que «desde el fondo de la
existencia humana» nos habla «el destino del sufrimiento» devino en una
delas afirmaciones mds importantes de su filosofia.

Anos de aprendizaje filosofico

En 1807 el joven Schopenhauer interrumpi¢ su formacién comercial en
Hamburgo y se trasladé a vivir con su madre al objeto de cumplir, por fin,
sus suerfios académicos. Los saberes humanisticos de los que carecia, en-
tre ellos el latin y el griego, los recupera a pasos agigantados. En dos afios
adquiere los fundamentos requeridos para cursar estudios superiores y
se matricula, siguiendo el deseo de la madre, en materias de utilidad prac-
tica, como medicina y ciencias naturales, en la Universidad de Gotinga.
Sin embargo, al cabo de un par de semestres, su interés principal pasa a
centrarse en la filosofia: lee a Platén y a Kant, que ejerceran en él una po-



derosa influencia. Atraido por la fama del, por entonces, mas conocido fi-
16sofo alemén vivo, Johann Gottlieb Fichte, el estudiante Schopenhauer
se traslada en 1811 a la Universidad de Berlin. Pero la teoria fichteana,
especulativa e incomprensible, que ve en el «yo absoluto» el basamento
del conjunto del saber, despierta en él repulsién y sorna crecientes, a las
que da libre curso en sus apuntes de clase: «En esta leccién, aparte de las
cosas aqui anotadas, dijo otras con las que me entraban ganas de ponerle
una pistola en el pecho y decirle: “Ahora te toca morir sin piedad, pero,
por tu miserable alma, antes dime si con ese galimatias has pensado algo
con claridad o si solo nos has tomado por tontos”».

No habifa para Schopenhauer ningin yo absoluto, sino solo un yo em-
pirico que es parte del mundo de la «representacién», un concepto que, a
pesar de todo, si que tomo de Fichte.

Dime por tu vida:
Zgué entiendes
por “yo absoluto"?




El pensador cosmopolita

Schopenhauer vivié en un tiempo en el que, también en la filosofia, albo-
reaba de nuevo la conciencia nacional alemana. Johann Gottlieb Fichte,
a cuyas lecciones asisti6 en Berlin, habfa publicado en 1808 sus Discursos
a la nacién alemana. A Schopenhauer, en cambio, le resultaba ajeno ese
punto de vista nacional. El era un pensador cosmopolita con un vasto
horizonte. Ya tempranamente habia aprendido a conocer mundo. A la
edad de nueve afios, su padre le mandé a pasar un bienio como huésped
de una familia francesa de El Havre, donde se familiarizé con la cultura
del pais. También con la cultura inglesa habfa de mantener una estrecha
relacién toda su vida: en el marco del viaje por Europa emprendido en
compafifa de sus padres, asistié durante medio afio a un colegio privado
en Londres. De adulto, formaba parte de sus habitos de vida inalterables
la lectura diaria del Times.

En ciencia y
en PilosoPia
ho existe el
patriotismo.




Ademis del francés y del inglés, mas tarde aprendi6, aun, espafiol e
italiano. También en las literaturas de estos paises se sentia como pez
en el agua. Hacia los alemanes experimentaba més bien desafeccién y
criticaba su «pesadez». A excepcién de Kant y de Goethe, censuraba su
«servilismo a la época», asf como su inclinacién a la oscuridad. «No a los
contemporineos, ni a los compatriotas, es a la humanidad a la que dejo
mi obra ahora terminada», escribi6 en el prélogo a la segunda edicién de
El mundo como voluntad y representacion.

Johanna Schopenhauer yla formacién literaria

Johanna Schopenhauer (1766-1838), la madre de Arthur, era una mujer
de exquisita formacion literaria. Hablaba varios idiomas y, como autora
de novelas y relatos de viajes, cosechaba mis éxito con sus obras que
su hijo con las suyas. Su casamiento con Heinrich Floris Schopenhauer,
veinte afios mayor que ella, fue un tipico matrimonio de conveniencia.
Trasla muerte de su marido, en 1805, Johanna, que acababa de entrar en
la cuarentena, se traslad¢ a vivir de Hamburgo a Weimar, donde cultivé
su aficién por las letras y llevé un salén literario muy frecuentado en el
que también Goethe alternaba a menudo.

Johanna Schopenhauer transmiti6 a su hijo una gran cultura literaria
y el amor por las bellas letras. Sentia predileccién por la literatura inglesa
del siglo xv111, por aquel entonces aun poco conocida en Alemania, que
lefa, al igual que su hijo, en idioma original. M4s tarde Schopenhauer
mencionaria como sus cuatro novelas preferidas el Quijote de Cervantes,
la Nueva Elofsa de Rousseau, el Tristram Shandy de Sterne y el Wilhelm
Meister de Goethe. Este intenso contacto desde bien temprano con la
literatura universal dejo su impronta en la claridad y en la elegancia de su
estilo, haciendo de él uno de los fil6sofos m4s legibles en lengua alemana.

Las primeras armas filoséficas

La época de estudios de Schopenhauer cae en plena fase turbulenta de las
") | guerras napolednicas. Tras el semestre de invierno de 1812/1813 huyd



